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law reform (La Haya) 13:3-4:341-639; 2011.  

Basedow, J. y otros, editores. ¿Cómo se codifica hoy el derecho comercial 
internacional? Asunción, CEDEP, 2010; 449 páginas.  
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Derecho Mercantil Internacional en 2009. Anuario de derecho marítimo 
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M. Papa, G. M. Piccinelli, D. Scolart, editores. Napoles (Italia), Edizioni 
Scientifiche Italiane, 2011; páginas 573 a 579. Traducción del título: Derecho 
mercantil internacional y países islámicos: breves consideraciones. 

_______. International trade law reform in Africa: a call for action. Documento 
preparado para la primera Conferencia Africana sobre Derecho Mercantil 
Internacional, celebrada los días 13 y 14 de enero de 2011 en Douala. 

Cohen, E. S. Normative modeling for global economic governance: the case of the 
United Nations Commission on International Trade Law (UNCITRAL). 
Brooklyn journal of international law (Brooklyn, Nueva York) 
36:567-604, 2011. 

Contratos internacionales. DeCITA (Buenos Aires) 9:14-477, 2008.  
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international commercial arbitration. World arbitration & mediation review 
(Huntington, Nueva York) 5:2:143-160, 2011. 

Del Duca, P. Choosing the language of transnational deals: practicalities, policy, and 
law reform. Chicago, Illinois, ABA, 2010; 306 páginas. 

Ferreri, S., editor. Complexity of transnational sources, Reports to the XVIIIth 
International Congress of Comparative Law = La complexité des sources 
transnationales, Rapports au XVIIIe Congrès international de droit comparé. 
ISAIDAT law review (Turín, Italia) 1:3:1-307; 2011.  

Giorgini, G. C. Les limites des méthodes en droit international des affaires. Journal 
du droit international (París) 138:3:517-544; 2011. 

Gregory, J. D. Implementing international conventions: and their declarations? 
Slaw, 27 de julio de 2011.  

Gross, C. M. News from the United Nations Commission on International Trade 
Law (UNCITRAL): UNCITRAL at the end of 2010. Uniform law review = 
Revue de droit uniforme (Roma) 15:3/4:954-963; 2010. 

Guide des traités internationaux sur le droit du commerce international concernant 
Madagascar. s.l., s.n., 2010; 308 páginas. 

Halliday, T. y otros. Who governs?: delegations in global trade lawmaking. Social 
science research network, 9 de septiembre de 2011. Documento núm. 11-06 
del Center on Law and Globalization Research. 

Insolvencia internacional. DeCITA (Buenos Aires) 11:9-506; 2009. 
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trade. Ginebra, Naciones Unidas, 2011; 61 páginas. 

Jonge, A. de y otros. Teaching international trade law in a transnational, multi-
campus context. Anglohigher (Coventry, Reino Unido), 31 de diciembre 
de 2011.  

Kelly, C. R. Financial crises and civil society. Chicago journal of international law 
(Chicago, Illinois) 11:505, invierno de 2011. 

_______. The politics of international economic law: legitimacy and the 
UNCITRAL working methods. ExpressO, marzo de 2009. 
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international and comparative law = Revue africaine de droit international et 
comparé (Edimburgo) 19:1:1-37; 2011. 
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7 de febrero de 2012. Documento de sesión. 

New York State Bar Association. Final report of the New York State Bar 
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NYSBA, 2011; 84 páginas.  
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jueves 7 de febrero de 2012. 
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Picat, M. y S. Soccio. L’harmonisation d’un droit européen des contrats: fiction ou 
réalité? = Harmonisation of European contract law: fiction or reality? Revue de 
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4:371-413; 2011. 

Ramberg, J. Methodology of the unification of commercial law in the 2000’s. RGSL 
working papers 14 (Riga) 2, 2001.  

Rivkin, D. W. A survey of transnational legal principles in U.S. courts. World 
arbitration & mediation review (Huntington, Nueva York) 5:2:231-254; 2011. 

Sánchez-Cordero Dávila, J. A., editor. Legal culture and legal transplants, Reports 
to the XVIIIth International Congress of Comparative Law = La culture 
juridique et l’acculturation du droit, Rapports au XVIIIe Congrès international 
de droit comparé. ISAIDAT law review (Turín, Italia) 1:2:1-1188; 2011.  



 

V.12-51767 5 
 

 A/CN.9/750

United Nations. Derecho moderno para un comercio globalizado: actas del Congreso 
de la Comisión de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil celebrado 
durante el 40º período de sesiones de la Comisión, Viena, 9 a 12 de julio 
de 2007. Nueva York, Naciones Unidas, 2011; 444 páginas. 

Zanobetti, A. La sécurité juridique des transactions internationales dans un monde 
global. Uniform law review = Revue de droit uniforme (Roma) 15:3/4:905-
933; 2010. 

 
 

 II. Compraventa internacional de mercaderías 
 
 

Adolf, H. Instrumen-instrumen hukum tentang kontrak internasional. Bandung, 
Indonesia, Keni Media, 2011; 216 paginas en indonesio. Traducción del título: 
Instrumentos jurídicos de los contratos internacionales. 

Ajani, Gianmaria F. y otros, editores. Studi in onore di Aldo Frignani: nuovi 
orizzonti del diritto comparato europeo e transnazionale. Napoles, Jovene 
Editore, 2011; 923 páginas.  

Ämmälän, T. CISGä koskevaa kirjallisuutta = Literature on the CISG. Turku 
(Finlandia), Universidad de Turku, 2002. Article-by-article bibliography of 
Finnish works on the CISG (1980). En inglés y finés.  

Bairamkulov, A. K. Толкование договоров, подчиненных Венской конвенции о 
договорах международной купли-продажи товаров 1980 г. Вестник 
международного коммерческого арбитража (Moscú) 2(4):[83]-107; 2011. 
Traducción del título: Interpretación de contratos conforme a la Convención de 
las Naciones Unidas sobre los Contratos de Compraventa Internacional de 
Mercaderías (1980). 

Bammarny, B. Treu und Glauben und UN-Kaufrecht (CISG): eine 
rechtsvergleichende Untersuchung mit Schwerpunkt auf dem islamischen 
Rechtskreis. Frankfurt am Main, Peter Lang, 2010; xii, 219 páginas. 
Traducción del título: La buena fe y la Convención de las Naciones Unidas 
sobre los Contratos de Compraventa Internacional de Mercaderías (1980): 
estudio comparativo con especial atención al derecho islámico. 

Baudenbacher, C., editor. International dispute resolution, volumen 2: dialogue 
between courts in times of globalization and regionalization. Stuttgart 
(Alemania), German Law Publishers, 2010; 229 páginas.  

Bělohlávek, A. J. Rome Convention, Rome I Regulation: commentary, new EU 
conflict-of-laws rules for contractual obligations. Huntington, Nueva York, 
Juris, 2010; 2 volúmenes. 

Bengone Ella, N. The Vienna Sales Convention and Africa. Asian business lawyer 
(Seúl) 5:95-114; 2010. 

Bergami, R. Incoterms 2010: comments on the new revision of delivery terms. 
Vindobona journal of international commercial law and arbitration (Viena) 
15:1:157-170; 2011. 

Blair, H. A. Hard cases under the Convention on the International Sale of Goods: a 
proposed taxonomy of interpretive challenges. Duke journal of comparative & 
international law (Durham, Carolina del Norte) 21:269-320; 2011. 
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Bondarenko, S. Исправление недостатков всех или части поставленных товаров 
в международной купле-продаже. Корпоративный юрист (Москва)  
4:35-38; 2011. Traducción del título: Corrección de deficiencias en la totalidad 
o en parte de las mercaderías entregadas en las ventas internacionales.  

Bras Miranda, G. y B. Moore, editores. Mélanges Adrian Popovici: les couleurs du 
droit. Montreal, Éditions Thémis, 2010; 723 páginas.  

Büchler, A. y Markus Müller-Chen, editores. Private Law: national - global - 
comparative: Festschrift für Ingeborg Schwenzer zum 60. Geburtstag. Berna, 
Stämpfli Verlag, 2011; 1871 páginas, 2 volúmenes.  

Butler, P. The use of the CISG in domestic law. Vindobona journal of international 
commercial law and arbitration (Viena) 15:1:15-32; 2011. 

Các nước với CISG: Bức tranh nhiều màu sắc. CISGVN (Ciudad Ho Chi Minh,  
Viet Nam), 3 de noviembre de 2011. En vietnamita. Traducción del título: 
países de la Convención de las Naciones Unidas sobre los Contratos de 
Compraventa Internacional de Mercaderías (1980): un colorido panorama. 

Carbone, S. M. L’attualitá dei criteri interpretativi adottati nella CVIM. Diritto del 
commercio internazionale (Génova, Italia) 25:4:909-926, 2011. Traducción del 
título: Interpretación actual de los criterios adoptados en la Convención de las 
Naciones Unidas sobre los Contratos de Compraventa Internacional de 
Mercaderías (1980). 

Čechová, J. Význam výhrady podle článku 95 pro aplikaci Úmluvy OSN o 
smlouvách o mezinárodní koupi zboží. Brno (República Checa), s.n., 2011; 
75 páginas. En checo. Traducción del título: La importancia de la declaración 
del artículo 95 para la aplicación de la Convención de las Naciones Unidas 
sobre los Contratos de Compraventa Internacional de Mercaderías (1980).  

Chanda, S. y R. Tiwari. The concept of no-fault liability in contracts for the sale of 
goods. Korea University law review (Seúl) 9:3-19; 2011. 

Che, Pizhao. 《联合国国际货物销售合同公约》的可适用性问题. Practice in 
foreign economic relations and trade (China) 4:57; 2008. Traducción del 
título: La aplicación de la Convención de las Naciones Unidas sobre los 
Contratos de Compraventa Internacional de Mercaderías (1980). 

Chen, Zhidong y Jiahua Wu. 论联合国国际货物销售合同公约在中国的适用-- 
兼评我国《民法通则》第142 条. China academic journal electronic 
publishing house (China) 5:191; 2007. Traducción del título: La aplicación de 
la Convención de las Naciones Unidas sobre los Contratos de Compraventa 
Internacional de Mercaderías (1980) en China: artículo 142 de los Principios 
Generales de Derecho Civil de la República Popular China. 

Chuah, J. Impact of Islamic law on commercial sale contracts: a private 
international law dimension in Europe. European journal of commercial 
contract law (Zutphen, Países Bajos) 2:4:191-204; 2010. 

Contratos internacionales. DeCITA (Buenos Aires) 9:14-477; 2008. 

Cordero Moss, G. Boilerplate clauses, international commercial contracts and the 
applicable law. Cambridge (Reino Unido), Cambridge University Press, 2011; 
Xxii; 403 páginas. 
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Georgia (Estados Unidos)) 45:343, invierno de 2011. 

Dessemontet, R. The non-conformities, limitation periods and duties of the buyer in 
the international sales of goods: a comparison of the CISG, the UNIDROIT 
Principles, the UCC, and the Swiss, French, and German laws = Les  
non-conformités, les délais de prescription, et les devoirs de l’acheteur dans la 
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internationales = International business law journal (París) 6:603-614; 2011.  

Dewez, J. y otros. The duty to renegotiate an international sales contract under 
CISG in case of hardship and the use of the UNIDROIT Principles. European 
review of private law = Revue européenne de droit privé = Europäische 
Zeitschrift für Privatrecht (Alphen aan den Rijn, Países Bajos) 
19:1:101-154; 2011. 
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private law = Revue européenne de droit privé = Europäische Zeitschrift für 
Privatrecht (Alphen aan den Rijn, Países Bajos) 19:5:669-686; 2011. 

DiMatteo, L. A. y D. T. Ostas. Comparative efficiency in international sales law. 
American University international law review (Washington, D.C.) 
26:371-439; 2011. 

Doanh nghiệp và chuyên gia Việt Nam với Công ước Viên. CISGVN (Ciudad Ho 
Chi Minh, Viet Nam), 1 de noviembre de 2011. En vietnamita. Traducción del 
título: Las empresas vietnamitas y la Convención de las Naciones Unidas 
sobre los Contratos de Compraventa Internacional de Mercaderías (1980). 

Dong, Jinxin.  
 试论中国对《联合国国际货物销售合同公约》中的国际私法规则之保留. 
Economic & trade update (China) 5:54:150-151, 2007. Traducción del título: 
La reserva opuesta por China a la Convención de las Naciones Unidas sobre 
los Contratos de Compraventa Internacional de Mercaderías (1980) en relación 
con las normas de derecho internacional privado. 

Draetta, U. La Convenzione delle Nazioni Unite del 1980 sui Contratti di Vendita 
Internazionale di Beni Mobili e l’arbitrato. Diritto del commercio 
internazionale (Génova, Italia) 25:3:633-646, 2011. Traducción del título: La 
Convención de las Naciones Unidas sobre los Contratos de Compraventa 
Internacional de Mercaderías (1980) y el arbitraje. 

Dragneva, R. y E. Ioriatti Ferrari. Contract law harmonization and regional 
integration: can the CIS learn from the EU? Review of Central and East 
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Du, Tao. 
 论我国撤销对《联合国国际货物销售合同公约》第1条第1款B项保留的必要

性. Documento preparado para la conferencia anual del Foro Mundial 
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Derecho Internacional Privado (CSPIL) 2007: celebración del 20º aniversario 
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artículo 1) 1) b) de la Convención de las Naciones Unidas sobre los Contratos 
de Compraventa Internacional de Mercaderías (1980). 
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Esteban de la Rosa, G. La buena fe en la contratación internacional. En Derecho 
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Anexo 
 
 

  Lista de los títulos abreviados, y los títulos completos 
correspondientes, de los textos jurídicos de la CNUDMI que 
se mencionan en la presente bibliografía 
 
 

Título abreviado Título completo 

CIM (1980) Convención de las Naciones Unidas sobre los 
Contratos de Compraventa Internacional de 
Mercaderías (1980)a 

Reglas de Hamburgo (1978)  Convenio de las Naciones Unidas sobre el 
Transporte Marítimo de Mercancías, 1978 
(Hamburgo)b 

Convención sobre la Prescripción (1974/1980)  Convención sobre la prescripción en materia de 
compraventa internacional de mercaderías, 1974 
(Nueva York)c, y Protocolo de modificación de 
la Convención de las Naciones Unidas sobre los 
Contratos de Compraventa Internacional de 
Mercaderías, 1980 (Viena)d 

Convención de Nueva York (1958) Convención sobre el Reconocimiento y la 
Ejecución de las Sentencias Arbitrales 
Extranjeras, de 1958 (Nueva York)e, f 

Reglas de Rotterdam (2008) Convenio de las Naciones Unidas sobre el 
Contrato de Transporte Internacional de 
Mercancías Total o Parcialmente Marítimo, 2008 
(New York)g 

Notas de la CNUDMI sobre el proceso 
arbitral (1996) 

Notas de la CNUDMI sobre la organización del 
proceso arbitral (1996)h 

Ley Modelo de la CNUDMI sobre Arbitraje (1985) Ley Modelo de la CNUDMI sobre Arbitraje 
Comercial Internacional (1985)i 

Ley Modelo de la CNUDMI sobre Arbitraje (en su 
forma enmendada en 2006) 

Ley Modelo de la CNUDMI sobre Arbitraje 
Comercial Internacional (1985), con enmiendas 
aprobadas en 2006j 

Reglamento de Arbitraje de la CNUDMI (1976) Reglamento de Arbitraje de la CNUDMI (1976)k 
Reglamento de Arbitraje de la CNUDMI (revisado 
en 2010) 

Reglamento de Arbitraje de la CNUDMI 
(revisado en 2010)l 

Ley Modelo de la CNUDMI sobre 
la Conciliación (2002) 

Ley Modelo de la CNUDMI sobre la 
Conciliación Comercial Internacional (2002)m 

Reglamento de Conciliación de la CNUDMI (1980) Reglamento de Conciliación de 
la CNUDMI (1980)n 

Ley Modelo de la CNUDMI sobre Transferencias de 
Crédito (1992) 

Ley Modelo de la CNUDMI sobre 
Transferencias Internacionales 
de Crédito (1992)o 

Guía de la CNUDMI sobre la Insolvencia (2004) Guía Legislativa de la CNUDMI sobre el 
Régimen de la Insolvencia (2004)p 

Ley Modelo de la CNUDMI sobre 
la Insolvencia (1997) 

Ley Modelo de la CNUDMI sobre la Insolvencia 
Transfronteriza (1997)q 

Ley Modelo de la CNUDMI sobre Comercio 
Electrónico (1996) 

Ley Modelo de la CNUDMI sobre Comercio 
Electrónico (1996)r 

Ley Modelo de la CNUDMI sobre las Firmas 
Electrónicas (2001) 

Ley Modelo de la CNUDMI sobre las Firmas 
Electrónicas (2001)s 
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Título abreviado Título completo 

Guía de Prácticas de la CNUDMI sobre la 
Insolvencia (2009) 

Guía de Prácticas de la CNUDMI sobre la 
Cooperación en la Insolvencia 
Transfronteriza (2009)t 

Ley Modelo de la CNUDMI sobre la Contratación 
Pública (1994) 

Ley Modelo de la CNUDMI sobre la 
Contratación Pública de Bienes, Obras y 
Servicios (1994)u 

Ley Modelo de la CNUDMI sobre la Contratación 
Pública (2011) 

Ley Modelo de la CNUDMI sobre la 
Contratación Pública (2011)v 

Guía de la CNUDMI sobre las Operaciones 
Garantizadas (2007) 

Guía Legislativa de la CNUDMI sobre las 
Operaciones Garantizadas (2007)w 

Convención de las Naciones Unidas sobre la 
Contratación Electrónica (2005) 

Convención de las Naciones Unidas sobre la 
Utilización de las Comunicaciones Electrónicas 
en los Contratos Internacionales (2005)x 

Convención de las Naciones Unidas sobre Garantías 
y Cartas de Crédito Contingente (1995)  

Convención de las Naciones Unidas sobre 
Garantías Independientes y Cartas de Crédito 
Contingente (1995)y 

 

 a Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 1489, núm. 25567, pág. 3. 
 b Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 1695, núm. 29215, pág. 3. 
 c Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 1511, núm. 26119, pág. 3. 
 d Documentos Oficiales de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Contratos de 
Compraventa Internacional de Mercaderías, Viena, 10 de marzo a 11 de abril de 1980; 
(publicación de las Naciones Unidas, núm. de venta S.81.IV.3), parte I, págs. 193 y 194. 
 e La Convención sobre el Reconocimiento y la Ejecución de las Sentencias Arbitrales 
Extranjeras, 1958 (Nueva York) fue adoptada antes del establecimiento de la Comisión, a la que 
se han encomendado las actividades de promoción y otras actividades conexas relacionadas con 
la Convención. 
 f Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 330, núm. 4739, pág. 3. 
 g Resolución 63/122 de la Asamblea General, anexo. 
 h Anuario de la CNUDMI, vol. XXVII: 1996, tercera parte, anexo II. 
 i Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo período de sesiones, 
Suplemento núm. 17 (A/40/17), anexo I. 
 j Publicación de las Naciones Unidas, núm. de venta S.08.V.4. 
 k Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo primer período de sesiones, 
Suplemento núm. 17 (A/31/17), párr. 57. 
 l Documentos Oficiales de la Asamblea General, sexagésimo quinto período de sesiones, 
Suplemento núm. 17 (A/65/17), anexo I. 
 m Resolución 57/18 de la Asamblea General, anexo. 
 n Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo quinto período de sesiones, 
Suplemento núm. 17 (A/35/17), cap. V, secc. A, párr. 106. 
 o Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo séptimo período de sesiones, 
Suplemento núm. 17 (A/47/17), anexo I. 
 p Publicación de las Naciones Unidas, núm. de venta S.05.V.10. 
 q Resolución 52/158 de la Asamblea General, anexo. 
 r Publicación de las Naciones Unidas, núm. de venta S.99.V.4. 
 s Resolución 56/80 de la Asamblea General, anexo. 
 t Publicación de las Naciones Unidas, núm. de venta S.10.V.6. 
 u Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo noveno período de sesiones, 
Suplemento núm. 17 y corrección (A/49/17 y Corr.1), anexo I. 
 v Documentos Oficiales de la Asamblea General, sexagésimo sexto período de sesiones, 
Suplemento núm. 17 (A/66/17), anexo I. 
 w Publicación de las Naciones Unidas, núm. de venta S.09.V.12. 
 x Resolución 60/21 de la General, anexo. 
 y Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2169, núm. 38030, pág. 163. 
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